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DIE JUNGFRAU VON ORLEANS

Oper in fiinf Bildern

Libretto nach Schillers romantischer Tragédie
vom Komponisten

Deutsche Bilhnenfassung von Paul Friedrich
Musik von Peter |. Tschaikowsky

Jirgen Schulz
Dieter Biilter-Marell
Hermann Soherr
Lieselotte Klein
Jiirgen Schulz
Lothar Hofgen

Musikalische Leitung
Inszenierung

Biihnenbild

Kostime

Choreinstudierung
Choreographie (Menuett 2. Bild)

Peter Grisebach
Helmut Weese
ssistenz Reinhard Seifried
Werner Missner
Gerda Liebold

Abendspielleitung
Studienleitung
Musikalischea A
Inspizient
Souffleuse

teitung: Werner Loren: / Baleuchtung: Heinz Schott | Ton: Fred Hildebrandl

n pigenan Warkstitten unier Leftung von Ganther Lehr und

itar der Schiosseral: Richard Bario

Do Kurtine wurde von Baldur Burkart gemalt

Auffihrungsrechie: Alkor-Edithon, Kassel, GmbH

Beginn 19.30 Uhr Ende ca. 22.30 Uhr
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Raimund Gilvan a. G
Eva Maria Molnar

Karl VIl. von Frankreich
Agnes Sorel

Erzbischof von Reims Erich Syri
Graf Dunois ) i Michael Davidson
La Hire 5 Georg Volker
Heerf 2]
Du Chatel | Heaitives Karl Heinz Herr
Talbot | englische Hans Rossling
Fastolf | Heerfihrer Giinther Beck*
Thibaut d'Arc Franz Mazura
Raimond ] Gerhard Kiepert
Bertrand I Lothringer Bodo Brinkmann
Ein Soldat Kurt Schneider

Johanna d'Arc Aurelia Schwenniger

Tonbandeinspielung:
Stimme der Johanna
Kinderstimmen

Aurelia Schwenniger
Regensburger Domspatzen

Orchester und Opernchor des Nationaltheaters

Besetzungsanderungen werden an den Anschlagtafeln im Foyer bekanntgegeben
Krank: Jakob Rees*

Pause nach dem zweiten Bild 20 Minuten
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n BegeiElnrung genel, und dab schhieBhcin
dem Balkon hin und her rannten, um inre erschitterien Nerven an der

frischen Luft zu beruhigen und ihre Ungeduld zu meistern, auch die Gbri-
gen Akte moglichst bald zu horen (der ganze erste Akt ist bereits friher
vorgetragen worden). Vergeblich bemiihten sich die Herren N.N.undB.L,
Tschaikowsky davon zu iiberzeugen, daB man Opern nicht so schnell wie
Fladen backen kinne ; Tschaikowsky geriet doch in Vierzweiflung liber die
Unvollkemmenheit der menschlichen Natur, iiber die Unmaoglichkeit, in
giner Nacht all das zu Papier zu bringen, was sich in seinem Kopf ange-
sammelt hat. SchlieBlich beruhigten die guten Leute den verriickten Ton-
setzer, der sich darauf an den Tisch setzte, um einem gewissen Moskauer
Kramer einen Brief zu schreiben ... "

Mit der musikalischen Seite seiner Oper zufrieden, scheint Tschai-
kowsky die Herstellung eines Textbuches nach Schillers roman-
tischer Tragddie groBe Miihe zu kosten:

.Diese dichterischen Bestrebungen werden mein Leben bestimmt um
Tage verkiirzen. Mein in Florenz geschricbenes Gedicht erfillt das Herz
des Verfassers mit Stolz; Modest und die dbrigen schreiben, es gefalle
ihnen. Mbge mein Textbuch ebensogut gelingen!”

Im Februar 1879:

.Geschieht nichts Unvorhergesehenes, so wird die Oper in acht Tagen
fertig sein. lch habe sie wirklich sehr schnell geschrieben. Das ganze
Geheimnis liegt darin, daB ich taglich und sehr fleiBig gearbeitet habe

Im Juni 1879 ist der 1, Akt der ,Jungfrau” beendet, Ende August die
ganze Oper. Tschaikowsky beginnt mit der Instrumentierung. Am 10.
Dezember 1879 &uBert sich Tschaikowsky liber den Opernkompo-
nisten Tschaikowsky :

_Die Erfordemisse der Biihne lihmen in bedeutendem MaBe die rein
musikalischen Fahigkeiten des Tonsetzers, und darum steht sinfonische
und Kammermusik viel héher als Opernmusik. Bei der Niederschrift einer
Sinfonie oder einer Sonate bin ich frei, keinerlei Beschrankungen und
Bedingtheiten hemmen mich ; die Oper andererseits bietet den Vorteil, in
musikalischer Sprache zur Masse zu sprechen. Aber soviel Verlockendes
eine Oper auch bietet, schreibe ich doch mit unvergleichlich griBerer
Freude und groBerem GenuB eine Sinfonie oder eine Sonate oder ein
Quartett. Alle Mangel meiner frilheren Opern sind auf ungeniigende Er-
fahrung zuriickzufiihren. Merkwiirdig, wie schwer mir diese Wissenschaft
fallt. Mir scheint aber, daB die Jungfrau von Orléans' nun endlich so
geschrieben ist, wie eine Oper geschrieben werden soll, doch vielleicht
irre ich mich. Sollte das der Fall sein, sollte sich erweisen, daf auch die
Jungfrau' den Erfordernissen des Opernstils nicht entspricht, so werde
ich weitere Versuche, Opem zu schreiben, unterlassen.”
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Am 17. Dezember 1878 berichiet Peter Tschaikowsky seiner lang-
jéhrigen Freundin und Férderin, Nadeshda von Meck, zum erstenMal
{iber seine neue Oper ,Die Jungfrau von Orléans”:

JJch habe heute den ganzen Vormittag bis zu dem Augenblick, da ich die-
sen Brief begann, Uber einer neuen Arbeit verbracht. In Angst, Bewegung
und nicht chne Zagen habe ich die neue QOper begonnen, geliebte
Freundin.”

Wenige Tage spéter:

JStellen Sie sich vor, meine liebe Freundin, daB meine Heldin Johanna von
Orléans schuld daran ist, daB ich mich gestern in unnatirlich erregtem
Zustande befand und eine schlechte Nacht verbracht habe. Erstens war
ich bedriickt durch die ungeheure Grife der Aufgabe. Zweitens empfand
ich eine innere Unruhe, trotzdem ich den begonnenen Auftritt mit groBem
Erfolg beendet hatte. Das ist immer so, wenn mir eine groBe fesseinde
Arbeit bevorsteht. Man mochte immerfort schreiben, ganz schnell, ganz
schnell. Die Gedanken stromen so ungestim vorbei, daB im Kopfe kein
Platz mehr fir sie ist und man in Verzweiflung gerét ob der Begrenztheit
der menschiichen Natur. Bedrickt denkt man an die vielen langen Tage,
die Wochen, die Monate, die notig sind, um das alles zu schaffen, zu
durchdenken, niederzuschreiben. So gern mochte man jetzt, sofort, mit
einem Federstrich alles fertigstellen.

SchlieBlich machte ich mich denn in diesem erregten Zustande an lhr
Buch, und als ich an Johannas letzte Tage kam, an ihre Folter, Hinrichtung
und die ihr vorausgehende Abschworung, als die Kréfte sie verlassen und
sie sich der Hexerei fiir schuldig bekennt, iberkam mich ein solcher
Jammer, solches Mitleid mit der ganzen Menschheit, daB ich zusammen-
brach. An Schiaf war nicht zu denken.”

Ein hochgestimmter Brief erreicht im Januar 1879 den Verleger P.
Jiirgenson. Tschaikowsky schreibt iiber eine ,imaginére” Arbeits-
zusammenkunft (Herr N. N. ist der Deckname des Ubersetzers
Tschaikowsky, Herr B. L. der Deckname des Kritiker Tschaikowsky) :

Etwas recht Bemerkenswertes ist eben geschehen. Wie du weibt, gibt es
drei hervorragende, Dir gut bekannte Personlichkeiten ; es sind dies: der
recht ungeschickte Versdichter N.N., Herr B. L, frilher musikalischer
Berichterstatter, und Herr Tschalkowsky, Tonsetzer und Exprofessor.

or einer Stunde hat nun Herr Tschaikowsky die beiden Herren N. N. und
B. L., die zusammen mit ihm wohnen, zu sich gebeten und ihnen den
2 Akt seiner Oper ,Die Jungfrauvon Orléans’ vorgespielt, an der er gerade
arbeitet. Herr Tschaikowsky, der mit den genannten Herren eng befreun-
det ist, hat seine ihm sonst eigene Schiichternheit diesmal mihelos be-
zwungen und sein Werk mit Eifer, groBer Begeisterung und in kinstle-
rischer Vollendung vorgetragen. Man hétte das Entziicken der beiden
Herren sehen miissen! Jedermann hétte geglaubt, die beiden waren
selber an der Niederschrift der Oper beteiligt gewesen (Herr N. N. schreibt
tatséichlich auch das Textbuch dazu, was aber nicht heiBt, er wére der
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